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Večer na morju . . .
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Vroče je  solnce, 
tople so misli, 
komaj da je voda

hladna l

Tu vam nudimo nekaj letoš­
njih kopalnih slik. Seveda: 
naša opera z baletom je  
bila prva, ki se  je  kopala, 
in prva, ki nam je  poslala 
slike. Če imate znance med 

njimi, poiščite jih b r i l
Foto Kan tor, mSlaolum In JlugtraclJam

A
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Opera v Dalmaciji: g. in ga. Polič, 
gna. Majdič in ga. Thierry Foto Kanior

Naša opera na turneji: Kadar se solnči 
(zgoraj) in kadar se  senči (spodaj)

Foto Kanior

Pozdravi „Ilustraciji" !
Mnogo smo jih  p re je li, kom aj da  bomo 
mogli vse ob jav iti. Niso nas vsi r a ­
zum eli, k a j bi rad i: i n t e r e s a n t n e  
p r i z o r e  in  ne samo skupin! Pa vse­
eno ob jav i jam o slike, da vidite, k atere  
so dobre in k a te re  n a j bi bile boljše!

'1

Ljubiša Iličič pozdravlja 
ose Ljubljančanke

Iz Mojstrane pošilja Peček 
z  družbo pozdrave

4. razr. mešč. šole iz Maribora 
na izletu v Bohinju eoto Drago Bon

r  • *

Na Golici in z Golice

Orkestralna 
skušnja v Dal 

maciji

P ošljite  nam  še 
k a j, da bomo r a ­
dovedni mi in 

zadovoljn i vi!

»Ilustracija« 
L ju b ljan a  

K op itarjeva  6/II
Slovenski fantje in možje, ki delajo v rudniku 

Moutiers (Francija)

i?7



,,Amareia“ Foto Btsier Prvič na planini Mlada mamica

Hiii, konjičekl 
Marjan in Majdiča iz Dobove

Ponavljam o: želim o lepih  slik  iz ž i v ­
l j e n j a  o trok! — U redništvo » Ilu stra­
cije«, L ju b lja n a , K o p itarjev a  ul. 6/11.

Brez medvedka pa že  ne Za n ajlepše  fo tog rafije  smo razpisali 
na sprehodi dve nagradi. K dor ne verjam e, naj

pogleda 2. štev. »Ilustracije«, str. 42!

Da si zmočim samo glavo?  
Rajši se  grem kopat v S a vo /

Naši otroci

Ribolov l° z se k°P‘i em kar domd,
Veselo društvance (Motiv iz Baške) z belim milom in veselim smehom.

Foto Fr. Kraiooec F o l.N ed .H ko  hahoha
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V elikok ra t me je  zanesla  pot na sam otne ceste, k a te re  
sem čes to k ra t slika l in spom in jal sem se ob te j p r il ik i na 
C a n k a rja , k i je  tako  lepo opisal č loveka, ko hodi trn jev o  pot 
ž iv ljen ja  in se tru d i po k lancu , da mu lije  znoj in z d ihu je  
pod težo b rem ena  in težkega  ž iv lje n ja  . . . O benem  mi je  
p riš la  na  m isel pesem , g laseča se: ». . . popo tvan je  b ra t je  je  
naše  ž iv lje n je  . . U stavil sem se čes to k ra t ob cesti, ki se 
je  izg u b lja la  v da ljavo  in g ledal hišo z okn i, k i je  s trm ela  
vam e — pop o tn ik a  . . .

Foto Kare1 Č adež

Tam , glej se ra zp ro s tira  dom ovina, lep a  k a k o r p a rad iž . 
Zam olklo pesem  po jejo  gozdovi, po je jo  in se p r ik lan ja jo  na- 
lahko, po ig rava  se b u r ja  s siln im i h ras ti k ak o r p o le tn i večer 
z ž itom  na  po lju . Tam , g le j, se ra z p ro s tira  rav an , okopana  v 
solncu. Iz zem lje  sam e ras te  tisočera  luč, na d re v ju  tam  ob 
cesti so obviseli ž a rk i, z la ti cvetov i; ra z lili  so se p rek o  š iroke  
ceste, žareča  b e la  re k a  se v ije  p rek o  ravn i. Tam , g le j, se je  
vzdignilo  m ahom a, silno , od vzhoda do zahoda se je  vzdig­
n ilo , od zem lje  do n eb a ; ob rob  rav n i so se b ile  u p r le  s ilne 
roke , vzraslo  je  tru p lo  ve likana  — pogledala  je  dom ovina 
sam a sebi v o b raz  in je  z a rd e la  od radosti . . .

1oan Cankar

T udi gozd je  bil m iren , p rijaz e n , ra zp ro s tira l se je  na 
ono s tran  v d a ljav o , h rib  se je  vzdigal za hribom  in sam  tih  
m iren  gozd. T ja  bi Sel človek , izgub il se in legel . . .  •

loan Cankar

Pol na Rožnik, 
nekdanje domovanje Ivana Cankarja

Naše ceste v solncu
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Zgoraj levo: Del zborooalne dvorane 
angleškega parlamenta — desno: Ram- 
say Mac Donald, š e f  delavske stranke 
v Angliji in danes ministrski predsednik 

angleškega imperija

V sredini levo: Bivši 
ministrski predsednik 
Stanley Balduoin (kon­
servativec), ki je  pri 
zadnjih volitvah do­
živel občuten poraz 

svoje stranke

d esn o : Splošna vo­
tivna pravica v An­
gliji. Tudi redovnice 

volijo

Spodaj levo: Lloyd George (še f  pora­
žene liberalne stranke) s svojo hčerko 
Megan Lloyd George, ki je  bita tudi 

izvoljena v parlament 
d e sn o : Mlada komunistinja govori 
vehementen votivni govor poslušajoči 

množici
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Scena VIII. prizora Zaključna scena. Levar In Mira Danilova

181

Hermon Ould: 
Piskač se smeje

A ngleški p u b lic is t d ram atik  
in ta jn ik  londonskega Pen- 
kluba, H erm on O uld, je  začet­
kom ju n ija  posetil L jubljano . 
O b te j p rilik i se je  v ršila  v 
lju b ljan sk em  dram skem  gle­
dališču svetovna p rem iera n je ­
gove nove igre »The P iper 
laughs« (P iskač se sm eje), ki 
jo  je  prevedel G riša K oritn ik

Na slik i na levi: avtor ob pre­
mieri igre na odru. O d leve 
na desno: direktor drame Pavel 
Golia, Hermon Ould, upravnik 
kr. Narodnega gledališča Oton 
Župančič in režiser igre Ciril 

Debevec
Foto .Ilustracija *

Spodaj levo: Gregorin (Mutter) in Cesar (d iv e )



Marij Kogoj: »Črne maske“
Triumf slovenske moderne opere. Besedilo po L. Andrejevu prevedel Josip 
Vidmar. Dirigent direktor opere Polič, režiser Krivecki, inscenator Vavpotič, 

koreograf Oolovin. Premiera v ljubljanski operi Foto jiu*traci/a*
Z goraj levo: 1. slika, scena z  baletom „Ta grad je  naši", desno: 2. slika, 
dva Lorenza (Primožič in Grba). — Spodaj levo: Pajk (Drenovec), desno: tri 

Francesce (Majdičeva, Thierryjeva, Španova) in Lorenzo (Primožič)

Zgoraj:

Primožič, 
Betetto 
in Rus

Levo:

Zaključna 
scena

3. slike 
L uči Luči



Direktor opere Mirko Polič, komponist Marij Kogoj, režiser 
Krivecki in scenograf Iuan Vavpotič (koreograf Golovin manjka 

na sliki) — tvorci „Črnih mask“
mFoto Ilustracija *

Avgust Černigoj: Osnutek inscenacije

f' |Ivan Čargo: Osnutek inscenacije

Scenični osnutki Kogojeve opere „Črne maske"
F. D.

Danes, ko je  prem ijera »Črnih mask« že za nam i, ko 
poznamo A ndrejev tekst in Kogojevo muziko, inscenacija 
tega dela ni več ono iskanje, tipan je  in ugibanje, kot je 
bilo še pred dobrim  letom raznim  inscenatorjem , ki so ho­
teli dati te j slovenski operi p rim erno  odrsko sliko. P rv i je  
skončal osnutke Černigojev učenec tržaški konstruktivist 
E d v a r d  S t e p a n č i č .  Njegova scena je  dinam ična, 
osnovni m aterija l upodab ljan ja  mu tvorijo  lin ija, barva in 
luč, ki se v m enjajočem  razpoloženju igre izprem injajo. 
A v g u s t  Č e r n i g o j  je  oprem o sestavil m aterija lno . 
konstru iral jo je sredi tea tra  (kar v naši operi ni mogoče), 
zavrgel je  barvane kulise, zahteval pa operacijo z reflek­
torji, ki naj bi posameznim prizorom prim erno razsvetljevali 
bele stene. F e r d o  D e l a k  je postavil brezčasovno odrsko- 
ekonomično scenično konstrukcijo  v črno-rdeče-zlati barvi, 
poizkus dim enzijonalno-kinetične dekoracije, v kateri bi naj 
d e ja n je  živelo k ak o r slika v okviru. I v a n  Č a r g o  in 
I v o  S p i n č i č  sta dinam ičnem u ekspresijoni/m u Kogojeve 
muzike sorodno ustvarila odrske slike širokih kontur, emo­
tivne slike, katere naj bi oživljala filtrac ija  in sekanje luči. 
O snutki gledališkega scenografa I v a n a  V a v p o t i č a  so 
sicer tudi brezčasovne slike, ki se pa skušajo prilagoditi i 
Andrejevem u tekstu i Kogojevi muziki in biti obenem iz 
gledališkega stališča prak tične. Ti o snu tk i so bili za uprizo­
ritev sprejeti.

Ivo Špinčič: Osnutek inscenacijeFerdo Delak: Osnutek inscenacije
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Konec sezone

Moj god je danes
Anton Ocvirk Ilustriral Miha M aleš

Mo] god je danes.
Večer je. Solnce je  umrlo.
Iz m račnih  dni so misli m račne 
me objele vso, da s strahom  mislim 
na naguban svoj obraz.
Joj, m oj obraz!

V dehten je rož po tapljam  svoja lica, 
ki so nekdaj v poljubih sladostrastnih 
se topila. — Nikdo od tistili davnih drugov 
ne spom ni se, da danes god je  moj.
Le jaz  uboga strm im  v obraz 
od grehov njihovih zaznamovan.
Moj god je  danes!

Zdaj nam  p reostane sam o še to, da na trpam o  svoje 
kovčke in jo  udarim o na Bled ali na m orje , a li da o sta­
nem o v m estu (če že baš m oram o osta ti) in igram o tenis v 
p rije tn i luči m odrega neba, da se hladim o v h ladnih  valovili 
Save a ti v m irni vodi novega kopališča »Ilirije«. Že m ora 
biti tako, da im a­
mo spomin zato, 
da m orem o m ar­
s ik a j pozabiti in 
hvaležn i bodimo 
za to. Sezono smo 
zak lju č ili — pa, 
bogme, ali sploh 
živim o pri nas 
tako, da vemo, 
k a j se v L jub ljan i 
godi, da o tvar- 
jam o in z a k lju ­
ču jem o sezone, 
delam o bilance, 
sklepam o in ra z ­
klepam o? K aj je  
p rav zap rav  s to 
našo L jub ljano , 
ali živi a li molči, 
k ad a r bi na jbo lj 
m orala živeti? —
Sediš za mizo v 
k av a rn i ob svo­
jem  k ap uc incu in  
v jam eš besedo tu  
in  v jam eš besedo 
tam . Ali je  be­
seda kon j, a li je  
vse sk u p a j k le ­
p e tan je  in o p ra v lja n je  in k lju b  tem u strokovna ocena b r ih t­
nih in  važnih  glav? No da, problem e rešujem o, problem e — 
in zda j čakam o — nove sezone!

Da je  F erdo  D elak  »inform iral« lite ra rn o  Nem čijo o 
m ladi »Sloveniji* — je  znana stvar, škoda , da ne gre »Sturm« 
v stotisož izvoddi v m ilijonskem  narodu  kak o r mi nism o in 
Nemci so. P roblem  naše rež ije  v d ram i ra s te  v postopici 
od tis tega časa, k ar je  S krb inšek  zrežira l »P ohu jšan je v do­
lin i še litflo rijan - 
ski« v dada istič ­
nem stilu, B ratina 
odk ril C e rk v e n i­
kov »Greh« in od­
kar odgovarja jo  
naši rež iserji na 
in te rv ju v e  l ju b ­
ljan sk ih  žurnali- 
stov. — Jakopiča 
smo proslavili, 
sp rav ili v zaboje 
in poslali v Za­
greb. (Bili smo 
gostobesedni ob 
vsem p regnan t- 
nem  in redkobe­
sednem  stilu  k a ­
taloga). — K arla 
Bulovčeva je  raz ­
s ta v lja la  ja n u ­
a r ja  v N arodni 
g a le riji in ju n ija  
v Šelenburgovi in 
VVolfovi ulici. In 
p rav  na koncil 
sezone smo do­
živeli reh ab ili­
tac ijo  slovenske 
k u ltu re . M rak v 
sodobni sloven­
ski lite ra tu ri.

Pa o teh s tv a ­
reh ni p rije tn o  
govoriti — so- 
parno je ,soparno . 
Ne d a jte , da bi 
se ne spom nili 
p rem iere, kakor

Prosto po Karli Bulovčevl: Spomenik 
Iuanu Mraku

(Karikatura M ihe M oleša)
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Ivan Čargo: Komponist Marij Kogoj

v znem irja jo  n ek a te re  s irene avtom obi­
lov, se boš čudil, za k a j sploh še n a ­
rašča avtom obilski p rom et na naših 
cestah. Od kdaj je L ju b ljan a  samo p re­
hodna točka, točkiea v sm eri za Bled? 
Kopališč im am o zaen k ra t dovolj, o p r i­
lik i se spom nite na tram vajsko  progo, 
progieo. O d k ar zidajo  vile na p e rife r iji 
in p redm estjih , razg an ja  L jub ljano  na 
vseh s traneh . Pa brez senzacij nismo, 
štiri, pet smo jih  že om enili — nekaj 
jih  h ran im o za jesen. Ali ne p ripove­
du je  Čargo, da bo p rired il ko lektivno 
razstavo na M estnem trgu  in da bo po­
vabil na n jo  svelovne kapacite te  svoje 
stroke  (ranžm a s ča jankam i)?  To je  
naša L ju b ljan a  poleti 1929, L ju b ljan a  
svetovnih p rem ier S hakespeareovih  po­
tomcev, sladkega vonja pokošenega l i-

je  še n i doživela slovenska opera, 
Kogojevih »Črnih mask«. Ne7go- 
vorite o popularnosti Kogoja in 
n jegove m uzike (to bomo ugoto­
v ili jesen i) — gre za čast in slavo 
naše opere. So stva ri, ki jih  po­
zab ite  in so stvari, k i jih  ne sm ete 
pozabiti. In ena teh s tv a ri je  delo 
in napor slovenske opere v d a­
našn jem  kritičnem  času, ko visi 
ž iv ljen je  tega ko lektivnega telesa 
na n itk i. Peli so ji rekv iem  v 
L ju b ljan i, peli so ji  ga drugod 
— pa lju b ljan sk a  opera živi in 
poje v L ju b ljan i in če je  tu ni, 
poje v D ubrovn iku  in če tu  ne, 
je  v Splitu ali še drugod. Mi­
stično, ko lek tivno  telo in m ore 
živeti brez pohvaln ih  im en in 
p rizna ln ih  k ritik . Živi in dela, 
kakor ne zlepa kdo v L jub ljan i.

In zdaj v teh vročih  dneh je 
L ju b ljan a  lena in zaspana in tiha. 
Šelest kostan jev  T ivolskega p ark a  
je  k ak o r ro ž ljan je . Ponoči so 
san je  nem irne, podnevi so misli 
u tru je n e . O Zvezdi so pa zadnjič 
itak  zak lju č ili debato  najm ero- 
d a jn e jš i o teh zadevah — lju b ­
ljan sk e  kavke. Če si bral, da

h a  n Čargo: Direktor opere Mirko Polič

D esno:
1. Čargo: 
Primožič, 

nosilec 
najtežje 

in
najdaljše 

vloge 
letošnje 
sezone, 

„Don 
Lorenzo“ 
v „ Črn ih 
maskah"

\ /

i| jt» hj,

Albert Sirk: Ferdo Delak (karikatura)

luan Čargo: Rešiser Milan 
Skrbinšek

volskega parka , L ju b ljan a  brez g radu  
in L ju b ljan a  z G radom . Nam pre­
ostane samo še K reftov rom an in 
drugo izd an je  M aleševih »Rdečili 
lučk«?

H alo! N atrpa jm o  svoje kovčke 
in jo  udarim o na Bled ali na m orje 
ali ig ra jm o  tenis v p r ije tn i luči mo­
drega neba! Svet je  pokoj in blagor 
11111, ki n a jde  oddih v p rije tn i sapici 
sam ote, d a ljn ih  gora in m irn ih  valč­
kov! Kdor ne m ara ljubega  m iru  in 
pokoja, n a j si izbere senzacijo , k a ­
kor sta  si jo  D elak  in S irk , ki g resta  
m enda s čolnom od L ju b ljan e  do 
Č rnega m orja . Vi, ki se boste vozili 
z brzovlakom  v d iv ji h itrosti, spom ­
nite se na počasno pot. S rečno pot!

J .T .

ŽP
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»Ilustracija"
N aslovna slika na ov itku: G ojm ir A. Kos, »V jun iju«  

(akvarel).
Foto »Ilustracija« : M arjan  Pfeifer.
»Ilustracija« izh a ja  vsakega 25. v mesecu.
PošiljaJce fo tografij in vse d ru g e  so trudn ike prosim o 

p o trp ljen ja . Vse, k a r  je  porahnega p ride  ob svojem  času 
na vrsto. Z aenk ra t im am o za vse prem alo  p rosto ra  na raz ­
polago. Zato: raz š ir ja jte  »Ilustracijo« in p ridob iva jte  ji 
novih naročnikov!

Bolniki
čitajle!

Izšla je p rav k ar razjasnitev! V n jej se pojasnjujejo  dolgo­
letne izkušnje o vzrokih , postanku in zdrav ljen ju  živčnih 
bolezui. To zdravstveno blagovest pošljemo vsakom ur, 

ki jo zah teva od spodaj naznačenega naslova. 
Tisočero zahval nenadkriljivo  dokazuje edini uspeh ne­
um ornega in vestnega preiskovanja v dobrobit bolehajo­

čega človeštva. K dor je 
v velikem  Številu živčno bolnih,

kogar m učijo raztresenost, tesnoba, oslabljenje spomina, 
razd ražljiv  glavobol, pom anjkljivo spanje, želodčne ne- 
rednosti, preobčutljivost, bolečine v členkih, splošna ali 

delna telesna slabost ali d rug i neštevilni pojavi,
naj gotovo zahteva mojo uteSlJl vo knjižico!
K dor jo pazno prečita , se sebi v tolažbo prep riča, da 
poznamo enostavno pot do zdrav ja  in veselja do živ ljenja. 

Ne odlašajte, tem več p išite  še danes!

E R N S T  P A  Š T E R N  A C K , B E R L IN , S O .
Mlchaelklrchplatz Nr. 13. Abt. 409

Albert Sirk
F. D.

Iz Sv. Križa p ri T rstu  je . Tam, k j e r  je  nebo n a j­
b o lj modro, m orje  n a jb o lj v ab ljivo  in solnčni žarek

najbo lj iskren . 
Močan je  in 
plečat, bo lj po­
doben krišk im  
ribičem ko sli­
k a r ju . Zdrav je  
in svež — pa 
bi n jegova dela 
ne bila močna?

N jegove še 
im preši jonistič- 
ne k ra jin e  po­
znajo  Benetke, 
R eka, poznata 
T rst in  O p a tija . 
P oznajo  jili še 
od tedaj, ko je  
b il S irk  učenec 
m ojstra  T ita  na 
benešk i um et­
nostn i ak a d e ­
m iji. — N jego­
ve e k sp re s io n i­
stične po rtre te  

poznamo iz povojnih  p rim orsk ih  slovenskih  rev ij, iz 
»Novega rodu«, iz »Našega glasa« in iz »Novic«, ja z

jih  poznam  še 
iz b i n k o š t n e  
r a z s t a v e  pri 
Sv. Ivanu. In 
vsa čast S irku- 
p o rtre tis tu , ki 
m ojstrsko  poda 
značaj p o rtre ­
tiran ca  in ga 
upodobi.

K akšen je  
■ danes? Mislim, 

da vam  njegove 
slike povedo 
dovolj.

Albert Sirk: Lastni portret

dem ijo  v Be­
netke, katero  je  
končal z odliko 
in  p re je l na 
končni razstav i 
p rvo nagrado. 
Bil je  p rofesor 
r isan ja  na i ta ­
lijan sk i g im na­
ziji v T rstu , nato 
pa na slovenski 
zasebni šoli p ri 
Sv. Jakobu . Se­
daj živi v L ju b ­
ljan i.

P rinašam o 
n eka j n jegovih 
p o rtre to v  in  ob­
enem  jav ljam o , 
da smo ga p ri­
dobili za ilu ­
s tra to r ja  »Ilu­
stracije« .

(Op. ur.) Albert Sirk: Portret gospodične X.

»Ali na j se oženim  z bogatim  dekletom , za k a tero  nič 
k a j ne m aram , ali pa z revno deklico, ki jo zelo ljubim . 
K aj n a j storim?«

P rija te lj:  »Poslušaj svo je srce in vzemi revno dekle — 
m ene pa seznani z ono, ki je  ne m araš!«

Albert Sirk: Portret matere

A lbert S irk  
je  bil ro jen  v 
Sv. K rižu pri 
T rstu  26. m aja  
1. 1887. T u  je  
skončal obrtno 
šolo, šel nato na 
s lik arsk o  aka-
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Dlan leve roke z vrisanimi črtami
F oto  mIlustracija*

Misterij roke
Stanko Šproc

Roka vsebuje vse polno skrivnosti — tega m nenja so 
bili že najsta re jši narodi. Z obliko roke so se bavili n a j­
večji misleci, ker so videli v n je j zunan ji izraz duševnih 
energij, obenem pa tud i opazili vplive kozm ičnih sil, ki so 
zapustili na n jeni površini neizbrisne sledove.

Gotovo bodo m arsikoga zanim ale osnove h irom antskega 
proučevanja in raziskovanja. H irom atija razdeli vse vrste 
rok na šest osnovnih tipov: na elem entarno, lopatasto, 
oglato, um etniško, duševno in filozofsko roko. E lem entarna 
roka je  tip ična za p rim itivne narode na n a jn iž ji k u ltu rn i 
stopnji: je  velika, debela in zelo trda ; prsti so k ra tk i in 
debeli. Čim bolj se človek duševno razvije, tem harm onič­
ne jša postaja roka v dim enzijah; duševna roka predstavlja 
najfincje grajeni ročni tip, ker je  najlepša po obliki, zelo 
v itka in nežna. V vsakdanjem  življenju pa naletim o najbolj 
pogosto na m ešani ročni tip, k ar dokazuje, da so onienjeni 
čisti tip i le bolj redko zastopani.

Tudi prsti, njih dim enzije in m edsebojni odnos so za 
h irom anta velike važnosti, ker iz n jih  lahko razbere inarsi- 
kako  zanim ivo potezo. Iz palca sam ega utegne izvežban hiro- 
inant ugotoviti znača j gotove osebe v glavnih obrisih; dolg. 
močno razvit palec razodeva na prim er veliko samozavest, 
jako  energijo in zelo stalen značaj. M ajhen, slabotno razvit 
palec pa je  obratno izraz šibke energije, nesam ostojnosti in 
nesigurnosti v nastopu. G ladki prsti pričajo , da dotičnik ni 
posebno redoljuben. Vozlati, v členkih odebljeni p rsti pa 
so izraz jakega, doslednega m išljenja. Zelo trd i prsti razo­
devajo ekonomično in zelo žilavo naturo. Mehki prsti pa 
zelo im pulzivno, občutljivo naturo.

V e l i k e  v a ž n o s t i  z a  h i r o m a 111 s k o p r o g n o ­
z o  s o  n a d a l j e  r a z n e  č r t e ,  v r e z a n e  v d l a n .  
Na eni roki opazimo teh črt m anj, na drugi zopet več. 
Čim več črt opazimo, tem razvitejša je  dotična osebnost, 
tem  bolje reag ira na duševne vplive. V nekaterih  rokah je 
cela d lan  k a r  preprežena z gosto mrežo tak ih  črt, v drugih 
zopet opazimo le p a r  glavnih. V priloženi fo tografiji so 
glavne črte posebej izrisane in zaznam ovane z rimskim i 
številkam i. N a j v a ž n e j š a  i z m e d  t e h  j e  ž i v l j e n j ­
s k a  č r t a ,  ki zvira med palcem  in kazalcem  in poteka 
v loku proti zapestju  (I). Iz nje je  razvidno zdravstveno 
s ta n je  gotove osebe, ž iv ljen jsk a  s ta ro st in ž iv ljen jsk i uspehi 
in  neuspehi. Čim daljša  je ta  črta, tem  daljše bo življenje 
dotične osebe. Lepo b arv an a  ž iv ljen jsk a  črta , globoko in 
ostro začrtana, nepretrgana, znači bujno tra jno  zdravje. 
Široka, bleda črta , nejasno izražena, večkrat ulom ljena ali 
celo p re trgana , je  izraz slabo tne te lesne k onstituc ije  in 
razn ih  bolezni. V ečkra t opazimo, da presečejo  ž iv ljen jsko  
črto  daljše ali krajše prečne črtice. (I); te  črtice nazivljem o 
vplivne črtice, k e r razvidim o iz n jih  razne ž iv ljen jsk e  do­
godke.

D ruga važna črta  je r a z u m s k a  č r t a  (11). P ričenja 
prav  tam , k je r  ž iv ljen jsk a  črta , konču je  pa na m arsovem  
(Ma) ali luninem  (Lu) hribčku. P redstavlja razum  in voljo 
ter človekovo snovanje; iz nje razvidim o tud i bolezni, ki 
im ajo sedež v glavi. Globoka, zelo čista razum ska črta  je 
znak močnega hotenja, ki ne klone nobenim oviram. Zelo 
k ra tk a  črta  pa je  izraz pom anjkljive duševnosti brez vsake 
|)odjetnosti. Dolga razum ska črta , ki zavije na koncu glo­
boko navzdol v lunin hribček, razodeva sanjavo naturo, 
polno bolestne melanholije.

N ada ljn ja  glavna črta  je s r č n a  č r t a  (III), ki izvira 
mr robu roke pod m ezincem  in k o n ču je  pod Saturnovim 
(Sa) ali pa jup itrov im  (Ju) hribčkom . Je izraz čuvstvenega 
živ ljenja 111 ljubezenskih odnošajev. P retrgana srčna črta 
razodeva razočaran ja iu neuspehe v ljubezni, vejnata, ne­
jasna črta  pa je izraz nestalnega značaja. Čista, lepo b a r­
vana črta  je izraz velikodušja iu globoke srčne kulture.

Razen teh treh glavnih črt opazimo v nekaterih  rokah 
še p ar drugih, ki so pa m an j važne in ki p rav  za prav 
le spopolnjujejo podatke om enjenih prvih  treh. To so: 
u s o d n a  č r t a ,  s o 1 n č 11 a č r t a  in z d r a v s t v e 11 a 
č r t a .  U s o d n a č r  t a (IV) je  m erodajna za poklicna 
vprašanja, za m aterijelne uspehe ali neuspehe te r sploh za 
razne spremembe v življenju, č e  usodne črte ni v roki. 
potern dotična oseba ne bo imela posebne sreče v m ateri- 
jelnem  oziru. S o 1 n č n a č r t a  (V) je  m erodajna za uspehe 
v um etniškem  delovanju in v splošni karijeri. P retrgana 
solnčna črta  znači, da bo dotičnik le počasi in v večjih 
presledkih napredoval. V z d r a v s t v e n i  č r t i  (VI) se 
zrcali stan je celokupnega živčnega sistema in stan je prebavil.

O  tem  nisem  še popolnom a izčrpal vseh črt in  črtic  v 
loki. Tu pa tam  opazim o nam reč tudi kom binacije  črtic  v 
obliki križcev, mrež, kvadra tov  in trikotov. Vse take in 
slične figure, kot 11. pr. m ajhn i krožki, odcepljene vejice, 
daljše ali k ra jše  prečne črtice, v tisnjene pike razn ih  veli­
kosti, im ajo  tudi svoj specijalen  pomen, in sicer z ozirom 
na mesto v roki, k je r se nahajajo . D obra hirom antska an a­
liza je to rej mogoča le z upoštevanjem  vseh teh faktorjev, 
ka jti, k a r  ena č rta  slabega razodeva, to je  d ruga črta  v 
stanu om iliti ali p a  celo popolnoma paralizira ti. Zaradi tega 
na j ni cenjeni bralec prav  nič razočaran, ako mu na prvi 
mah vse popolnoma ne »štima«.

Spasite Vaš u k ras  
Vašu kosu novom 

fpronadenom  
francuskonr 
p o m a d o m

, n i c n e r
O bustavi opadan je

i seden je  kose 
Izleči kosno tk ivo ; 
odstran i peru t i sve bo ljke , od ko jih  kosa opada i sedi
Depo za Jugoslaviju: Beograd, Vasina ul. 8, II. sprat, 
prodaje i apoteka Delini, Knez Mihailova ul. br. 1
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Ljudska knjižnica
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K A Z A N
VOLČJI PES

Branje za potovanje
So lju d je , ki p o treb u je jo  svo- T 

jev rs tn e  k n jig e  za svoj odm or in 
za k ra te k  čas svojega prostega 
časa. So kn jige , ki p o treb u je jo  
č ita te ljev  k n jig  za k ra te k  čas. 
Izd a jan je  te vrste  k n jig  v bistvu 
ne m ore n a le te ti na težkoče n iti 
v m ajhnem  narodu  in zato je  r a ­
zum ljivo, da slovenska založni­
štva v prim eri z odsto tk i izdanih  
d ru g ih  k n jig  ne šted ijo  ravno  s 
fo rsiran jem  k n jig  d ruge kvalite te . 
So to večinom a ponatisi podlistkov 
iz naših  dnevnikov in že po tem  
svojem  položaju  nosijo  svoje vrste  
k a rak te rizac ijo . Ko že im ajo  listi 
H aggarda in kom aj še Colomo, 
Zevacca in kom aj še D um asa — 
bi bilo prav , če bi p rin aša li ob­
enem  v drugem  podlistku  tu d i so­
dobno lite ra rn o  noviteto inozem ­
stva! T ako bi im eli tu d i H am suna 
in  G a lsw o rth y ja  v slovenskem  p re ­
vodu, ki bi jim  na tak o  lah ek  način 
in brez težko  o b rem en ja joč ih  s tro ­
škov omogočili vstop v sodobno 
slovensko p rev a ja ln o  lite ra tu ro . 
To bi bilo sistem atično p re v a ja ­
n je , ki bi značilo p lus za o rga­
n izacijo  slovenskega založništva.

Svoje v rste  lahko  čtivo, b ra n je  
za po tovan je v vročem  času, b ra ­
n je  za zim ske večere, fo rsira  ob­
nov ljena »L judska knjižnica« v 
založbi »Jugoslovanske knjigarne« . 
Po 18. zvezkih, k i  so izšli pred 
vojno, je  po vo jn i n ad a ljev a la  z 
19. z v e z k o m ,  ki p rinaša  k an ad ­
ski rom an » Ka z a n ,  v o l č j i  pes«, 
am eriškega rom anopisca Jam esa 
O liv era  C urw ooda. (Cena b roši­
ran  18 Din, vezan 30 Din.)

20. z v e z e k :  Edm und A bont, 
K r a l j  g o r a .  Povest s ta re  kva­
lite te , dovolj zanim iva v svojem  
zap le tku  in  razp le tk u  za rom antike 
že ljne  bravce. (Cena ko t zgoraj.)

21. z v e z e k :  H. R ider Hag- 
gard , J u t r a n j a  z v e z d a .  Zgo­

dovinski rom an iz starodavnega 
Egipta. K njiga je  ilu s tr iran a . — 
(Cena 30 ozirom a 40 Din.)

22. z v e z e k :  Jules Verne, 
O t r o k a  k a p i t a n a  G r a n t a .  
P o tovan je  okoli sveta, rom an v 
treh  delih. Rom ani V ernea k lju b  
zastarelosti teh n ik e  tiste  dobe d a­
nes še vedno p rik len e jo  bravca 
zbog napetega d e jan ja . (Cena 48 
ozirom a 58 Din).

23. z v e z e k :  P a tr ik  A. Shee- 
han, N o d 1 a g. Rom an doline krvi. 
(Cena 24 ozirom a 32 Din.)

24. z v e z e k :  A. M arbi, H a  n - 
k a ,  povest iz ž iv ljen ja  lužiških  
Srbov. T ej povesti sta še p rilo ­
ženi C h a teau b rian d o v a  »A t a 1 a« 
in s red n jev ešk a  povest Č u d e ž  v 
B o 1 z e n i znanega nem škega p isa­
te lja  H e in richa  F ed e re rja . (Cena 
22, ozirom a 30 Din.)

25. z v e z e k :  H. R ider Hag- 
gard , H č i  c e s a r j a  M o n t e -  
z u m e , zgodovinska povest iz Me­
hike, ko so se je  po lastili Španci. 
(Cena 30 ozirom a 42 Din.)

26. z v e z e k :  C. Lorenzini, 
S t o r ž e k  in njegovo bu rkasto  
ž iv ljen je , ilu striran o . (C ena 14, 
ozirom a 22 Din.)

27. z v e z e k :  Ivan P rege lj, 
O t r o c i  s o l  n c a ,  izv irna  novela 
slovenskega p isa te lja , n a jp r i je t­
n ejše  b ra n je  zad n jih  let. (Cena 
24, ozirom a 32 Din.)

28. z v e z e k :  H. R ider Hag- 
gard, K l e o p a t r a ,  egip tovska 
k ra ljic a . (C ena 28, ozir. 40 Din.)

29. z v e z e k :  S lavko Savinšek, 
I z p o d  G o l i c e ,  tih o tap sk a  po­
vest iz slovenskih p lanin . (Cena 
28, ozirom a 40 Din.)

30. z v e z e k :  H. S ienkiew icz, 
N a  p o l j u  s l a v e ,  povest iz časa 
k ra lja  Jana Sobieskega.

51. z v e z e k  : C onan D oyle, 
I z g u b l j e n i  s v e t .

Ljudska knjižnica
10. jrvftzeK
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Vestnost
Mr. B oncourt (potovalna agencija, A nverza) trdno  spi.
Z azvon i. . .  zvoni d rug ič, tre tjič  — devetič. — Mr. Bon- 

court san ja , san ja , da je  v R im u za binkošti.
Ko je  pozvonilo dvajsetinšestič , se je  Mr. Boncourt 

p rebud il in je  sk lenil, d a  pogleda, kdo zvoni. O po teka je  
se, je  p riše l do okna, ga odprl in vp raša l v g luho noč: 
* Kdo je — za vraga?«

G las na cesti: »Gotovo je  nekdo tu. Ja/, nam reč. Že pol 
ure. Ste vi gospod Boncourt od potovalne agencije? Ki 
p rire d i dužabno po tovan je  na Severni rtič?«

»Da. — In k a j  želite?«
»Ali ni danes zadn ji čas za prijave?«
»Za vraga! Baš zda jle  im am  u rad n e  u re  — opolnoči.«
G las na cesti: »E, glej, g lej! O polnoči — ha! Če pridem  

ja z  k vam opolnoči, mislim, da sc m orete tud i vi vsaj

toliko ]>otruditi, da ste  mi na razpolago. Ali ste k a j več 
od mene? V vaših oglasih je  bilo vendar izrečno ja v lje n o : 
P rija v e  sprejem am o do 5. t. m. V prašam  vas: Ali je  danes 
5. t. m.? U ra je  če trt čez polnoč — to re j je  že 5. t. m. 
Ne l>o še tako  h itro  m inil ta 5. t. m. O u rad n ih  u rah  in 
tak ih  stvareh  v vaših oglasih nisem  nič b ra l. T ore j rok 
še ni potekel. Ne gre, da bi gospoda od po tovalnih  agencij 
oglaševala in se potem  o b jav ljen ih  datum ov ne držala in 
se izgovarja la  na u rad n e  u re  in na bogvekaj še.«

B ouncourt: »No, dobro. Vaše ime?«
»C harles Dutin.«
»D utin ali Tudin?«
»Spredaj d, v sredi t. Ste napisali? D utin. C harles 

D utin  iz B ruslja . H otel sem vam sam o tole povedati, gospod 
Bounoourt: baš sem p reb ra l v k av a rn i oglas vaše agencije. 
Zdi se mi neum no vse skupaj. N e  b o m  se p e lja l na Se­
vern i rtič. — L ahko noč!« Roda lloda
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Nagradna križanica
a b c č d e f g h i j k l m n o p r s š t u v z ž

o,

[3.

4.

5

6 .

7,

8 .

[9.

10.

11

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25,

Besede pom enijo : V o d o r a v n o :  i .  kem ična p rv in a , o rož je ; 2. 
dobiček, z la ta rsk i kam en ; 3. mesto v seve rn i E vrop i, sadež, s ta ra  utež, 
h rb ten ičn i obroček ; 4. slovenski p isa te lj; 5. v rs ta  uši, c e rk v en a  pobožnost; 
6. re k a  v S loven iji, po jav  p ri kačah , u jed a ; 7. del po lja , posm rtn ica; 8. 
dom ače zdrav ilo , v a ru h ; 9. p regovor, k ra j  v vzhodni B o lgariji, s an je ; 10. 
drevo , p isa te lj, u d a r  ž ile ; 11. d ra g  kam en , znoj, prodišče, c u n ja ; 12. del 
pohištva, skala , g ršk a  b og in ja ; 13. del te lesa , mesto v R usiji; 14. vdova, 
drevo, sk a la ; 15. kem ična spo jina , število , č rk a , osje gnezdo; 16. zadruga, 
črkop is; 17. del glave, s ta ra  ru sk a  trd n jav a , doba; 18. plazilec , p razn ik ; 
19. ra s tlin sk a  za jed a lk a , veliko  m orje ; 20. s trup , poklic, ogrsk i k ra lj ;  
21. povabilo , o la jšava  k azn i; 22. rokodelec ; 23. nebesni pojav , del soda, 
žužko jed , p roga; 24. pastir, kos lesa; 25. žensko im e, šk o d ljiv k a  železa.

N a v p i č n o :  a. s taroslovenska  č rk a ; b. ok rask i, g ršk i bog; c. de ­
lavec, posoda, b a rv a , sadež; č. s tavbn i kam en ; d. lep ljivo  zelišče, v rs ta  
k o ra l; e. ptič, v rs ta  kaše , film ska ig ra lk a ; f. v in sk i duh, p ro sto r za bo- 
re n je ; g. ju ž n a  ra s tlin a , vas v P o ljansk i do lin i; h. odm ev, v rs ta  vožnje, 
rib a ; i. geom etričen  pojm , kostna bolezen , re k a  v E v rop i; j .  zli bog, re k a  
v A vstriji, la stn in a ; k . s ilik a t, dim , šp o rtn ik ; 1. g lasbeni in s tru m en t, za­
p re k a ; m. d rag a  kov ina, suženj, o g ra ja  za živ ino; n. v rs ta  b laga, mesto 
na B avarskem , drevo , lep ilo ; o. vez, r ib a , p tič ; p. kožna  tv o rb a , riba , 
svetopisem ska oseba; r. tra v n išk a  žuželka, vo jak ; s. ra ču n sk i pojm , potica; 
š. jugoslovanska  p o k ra jin a , grško p ris tan išče , pog lav iten  g reh ; t. v rsta  
mesa, tu ršk i novec; u. zastava ; v. kem ična p rv in a , del g lave, vodna žival, 
kem ična spo jina ; z. košček  lesa, k am en in a ; ž. del sem ena, železov oksid.

Nagradna križanica »Ilustracije«.
»Ilustracija« prinaša danes nagradno križanico v za­

bavo našim čitateljem in jim poleg tega za pravilno rešitev 
poklanja več nagrad. Za žrebanje pride v poštev:

1. Kdor je plačal vsaj polletno naročnino upravi »Ilu­
stracije«;

2. kdor pošlje najkasneje do 1. septembra pravilno 
rešitev gornje nagradne križanice.

Nagrade so sledeče:
1. nagrada: Prvi trije zvezki Pregljevih »Izbranih 

spisov«, vezani v platno;
2. in 3. nagrada: »Ilustracija« cel letnik zastonj (od 

liste številke naprej, do katere ima naročnik plačano na­
ročnino);

4. in 5. nagrada: »Ilustracija« pol leta zastonj (kakor 
zgoraj).

Odloča žreb.
Rešitev križanice in določitev nagrad v 9. številki 

»Ilustracije«, Ljubljana, Kopitarjeva 6/II.

Pol leta »Ilustracije«.
Izšlo je dozdaj šest številk »Ilustracije«, ki so vzbudile 

povsod pozornost in izredno mnogo priznanja. Nadaljevali 
bomo, da nudimo našim naročnikom in čitateljem čim naj­

več izbranega ilustrativnega materiala, posebno pozornost 
pa bomo posvetili tekstu. Prosimo vse cenj. naročnike in 
prijatelje našega lista, da priporočajo naš list povsod. Le 
veliko število naročnikov more podpreti tako bogato oprem­
ljen list, kakor je »Ilustracija«. Uredništvo bo storilo vse, 
da bo list tako zanimiv in pester, kakor si ga danes komaj 
morete zamisliti!

V tej številki »Ilustracije« začnemo objavljati daljšo 
povest znamenitega norveškega pisatelja Svena Elvestada. 
Elvestad je v družbi s Frankom Hellerjem in Al. Ejeom 
(tudi Skandinavca) reprezentant moderne evropske pusto­
lovske povesti. Njegova dva romana »Dama v borbi z dve­
ma« in »Železni voz«, ki sta pred nedolgim izhajala v pod­
listkih dveh ljubljanskih dnevnikov, sta vzbudila mnogo 
pozornosti in ni dvorna, da bomo s priobčevanjem daljše 
povesti te vrste ustregli želji naših čitateljev.

Popravek.
Z ozirom  na  č lan ek  »Turizam  u S rbiji«  v 3. š tev ilk i »Ilustracije«  smo 

p re je li p o p ra v e k : »Isprav ljam o navod, da  je  d ruštvo  »Goč« ro d jen o  in itia - 
tivom  »Putnikn«, j e r  je  ono u  vezi sa »Putnikom « od 1927. godine, a  postoji 
od 1924. godine, rad eč i isk ljuč ivo  sa svojim  sredstv im a. U v re m e n u  od k ada  
su s tu p ili u vezu, d ruštvo  »Goč« se sa zalivalnošču  seča ob iln ih  m a te ria ln ih  
p o tpo ra , k o je  m u je  Činilo i č in i d ruštvo  »Putnik«.

D ruštvo  »Goč« za p rom et s tran aca  i tu ris ta  u V rn jačko j B anji.
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Naša duševna elifa 
na letovišču

H. Smrekar

m

Vsak bo ljš i človek m ora dandanes p reb iti svoj dopust 
na kakem  letovišču, sicer za ig ra  svoj d ru žab n i ugled. In 
dam a, k i r isk ira , da ostane dom a, r isk ira  s tem, da izgubi 
itak  že p recej om ahljivo  p r ija te ljs tv o  svo jih  b ližn jih  in 
d a ljn ih  znank.

Poznam  človeka, k i lju b i svoj dom nad vse, p a  je  p r i­
siljen  od te  d ružabne  zah teve p reb il svoj dopust v svoji 
k le ti v vsej kom odnosti lepo na h ladnem  in se je  resnično 
poprav il in  zredil, sa j je  b ila  k le t dobro  založena. N a j­
ceneje, n a ju d o b n e je  in n a jzd rav e je  je  lani p red iha l svoj 
dopust dobri m oj znanec F. C. P arag rafo v  ni dobro  poznai, 
pa so ga za  to  neznatno  nevednost zašili — za š tiri tedne. 
O dsedel je  svoj dopust docela nem oten v h ladnem  za tiš ju  
pri zdravi in  tečni dom ači h ran i, si p r ih ra n il lepe p a re  in 
o h ran il zd rav  želodec. M arsik a te ri n jegov  znanec pa je, 
zdelan  od razn ih  inkom oditet letovišč, dom a bolehal po 
cele tedne in tožil o k a ta r j ih  p rebavil, k i so ga stali spet 
mnogo m u k  in p ar. — In končni g lavni vidni učinek  tenm o- 
r jav a  m oda po lt je  dom a z razn im i kem ičnim i sredstv i 
h itre je  in izd a tn e je  dosegljiva.

Naši likovni um etn ik i, p isa te lji, sk la d a te lji itd. so dan ­
danes po večini že tud i ko t »ljudje« priznani, .pa se m orajo  
tak isto  upogniti pod pritiskom  d ru žab n ih  žalitev.

Kam  p o jd e jo  letoviščit? Za vse nism o mogli dognati 
točnih podatkov, za n ek a te re  m orem o ven d arle  z goto­
vostjo povedati, kam  da pojdejo .

C). Župančič, k i je  m enda kot edini izmed vseh «1 ob ­
čanov p riznan  ko t polnovreden b u ržu j, bo, kot znano, 
letoviščil -kot g raščak  v K am niku.

C. G olar, ki letovišči itak  celo leto  na svojem  grun tu  
na š ta je rsk em , p ride  za izprem em bo v L ju b ljan o  in se 
naseli v kakem  hladnem  vinskem  hram u.

N jegov zvesti d rug  P e tru šk a  zasede v rtn o  u to  v K ra ­
kovem , k je r  je  odkup il p ride lek  treh  vrtov solate, ki je 
n jegova p rv a  delikatesa . P ričakovati moremo, da ta  ko li­
čina zan j ne bo  zadostovala in da bodo zato cene solate 
letos znatno  ]>oskočile.

F. S. F inžgar se bo  razm ahoval v Mestnem logu, od­
koder bo  delal izlete za Rim ski zid na M irju, k e r  ga mika 
snov za zgodovinski rom an iz s ta re  Emone.

I. P regelj bo  počival na razvalinah  Sm ledniškega gradu 
in bo nanizal spet pestro  vrsto  uporn išk ih  novel.

S likar I. V avpotič sta r. poišče m irno za tiš je  v T ivol­
skem  gozdu. Kot scenograf N ar. gledišča pa se je — žal! 
— n arav i že to liko  od tu jil, da m u n jena  k raso ta  ne zado­
stu je  več, ga dela nervoznega. — zato se obdene z lopo 
z lastnoročno naslikano  rom antično ' scenerijo .

M. G asp a riju  m oram o oprostiti, — on ne u tegne ni­
kam or, n iti za osem dni ne, sicer mu m edtem  pogine vsa 
d ružina od lakote.

K ipar Lojze D olinar po jde na Vič-Glince, sa j brez 
m ečkan ja  ilovice ne m ore živeti. S prem lja  ga arh . F atur, 
ki bo s tam ošnjo  opeko ig ra je  dovrševal na juč inkov ite jše  
stavbe.

M. Jam a bo letoviščil na lju b ljan sk em  polju  v senci 
svojih platen.

II. S m rekar itak  stalno preb iva v svojem  letovišču 
(žal! — še vedno ne docela plačanem !) in si h lad i vročo 
butico v svojem  bazenu.

M. S ternen  bo (a ne ve se še, k je) p raska l s ta re  freske.
S. Šantel bo — k je rk o li že — p rask a l svo jo  glavo, ker 

k lju b  neizm ernem u g a ra n ju  ne p ride  »na konja«!
R. Jakopič bo z Golovca nadzoroval in d irig ira l solnčne 

zahode. N ikoli še nisem  videl bo lj žalostnega človeka, 
iego ie bil on, k o  je  nekoč v svojem  pav iljonu  k lepeta joč  

zam udil s ija je n  solnčni zaton. »Je že fertik« je  p ridušeno  
zam rm ral, glavo pobesil in potopil desnico v valove svoje 
p reroške brade.

N arava je  sicer po božje  lepa. a če smemo v erje ti J a ­
kopičevim  občudovalcem  peropraska licam  — je  lepota n je ­
govih o lj nadnaravno  divna, in tako  tud i n a jža ro v ite jš i 
solnčni zaton ugasne pred  k raso to  Jakopičevega olja .

A. Lajovic se zatiši v cerkv ici n a  Rožniku, k je r  bo na­
d a ljev a l odlično uspelo kom poniran je  psalmov.

L. M. Š kerjanc bo p repeval na lju b lj. polju . M. Kogoj 
bo čepel na šišenskem  vrhu, k e r  je  bil dom ena »Črnih 
mask« (ki pa seve niti m alo niso bile to liko  globoko 
um ne in duhovite , ko t je  on). Ženira ga pa že v n ap re j tista 
s ta ra , o b rab ljen a , šablonska m elodika gozdnih tičev, zato 
si bo ušesa p re j ko ren ito  zalil z voskom.

O vseh tek in drug ih  dušfevnih mogotcih m orem o k 
sk lepu  izdati še to, d a  jim  bo v letoviščih jia jv e č ja  slast 
pač ta, da se vsaj za k ra tk o  ,-dobo sk r ije jo  pred  svojim i ' 
sovražn ik i M anihejci — upniki.

P. S. N aša dram a gostu je kot navadno v Kozjih Ridah
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Grafološki kotiček
Priobčuje Stanko Šproc

O dgovori na v p rašan ja
»Rasen«. Ž ivahna, duševno razg ib an a  n a iu ra , ki išče nep restan o  stikov 

z zunan jim  svetom , k e r  u p a  na  ta  način  na jti p re p o treb n o  duševno rav n o ­
vesje in p rav iln o  o rijen tac ijo . V d e lovan ju  te  osebe se opaža p rece j nervozno 
ho ten je , neka  n o tra n ja  nezadovoljnost in p o u d a rje n a  častih lepnost. Pisec 
očividno ni popolnom a zadovo ljen  s svojini tren u tn im  položajem ; ra d  bi sc 
dvignil više, a  m a n jk a  m u za to p rav e  e n e rg ije  in doslednosti v snovan ju  in 
d e lovan ju ; m arsičesa se loti z ve lik im  navdušen jem  in vnem o, a km alu  po­
pusti in ne izp e lje  vsega do k ra ja . P rece j izn a jd ljiv a  glava, polna lepili in

o rig in a ln ih  zasnov in dom islekov; m iselni tok je  b rz  in neov iran , opaža se 
tu in tam  p o m an jk an je  ko n cen trac ije . O seba zelo h itro  re a g ira  na zunan je  
vplive, rad i tega troši obilo duševnih  en e rg ij v debati, k je r  jo  vsaka m alen­
kost h itro  razb u ri. Sploh je  pisec bo lj čuvstvena, sangv in ična  n a tu ra , nekam  
nesta lna  in bežna, p ri tem  pa zelo p rostodušna, s š irokim  duševn im  h o ri­
zontom. N jeno h o ten je  je  p rece j im pulzivno. K er želi biti oseba v javnosti 
čim bo lj p rizn an a  in upoštevana, rad i tega  se poslužu je  v svojem  de lovan ju  
cesto tud i um etn ih  efek tov .

»Poletje«. S im patična n a tu ra , n a rav n a  in n ep ris iljen a  v nastopu in 
govoru. Brez vsake zah rb tnosti in z lohotnosti. Vsak dogodek ji seže globoko 
v srce. O seba je, p rece j ponosna in resna, k a r  popolnom a odgovarja  n jen i 
celo tn i duševni s tru k tu ri . O seba m o tri vse dogodke okoli sebe s pozornim , 
stvarn im  pogledom , iluzij si ne dela , tud i ne zida g radov v ob lake , vse 
posm atra  z rea lnega  stališča. Tudi n je n a  fan taz ija  se g ib lje  le v dovoljenih  
m ejah , rad i tega pogrešam o pri osebi posebno b u jn ih , velikopo tezn ih  idej, 
pač pa nale tim o na veliko  jasnost in doslednost v m išljen ju , na u re jen o st in

J&' et la. &Wjua  ̂

ia kdldt &
preglednost v d e lovan ju . Oseba je  to re j p re težn o  p rak tičn a  n a tu ra , ki zida 
le  na rea ln ih  tleh in upošteva le s tv a rn e  a rg u m en te . R adi tega vp liva  n jena  
po java  v javnosti na p rv i pogled mogoče m alo p reveč  enostransko,- in površni 
opazovalec bi mislil, da im a o p rav iti s p litko , n erazv ito  naravo . H o ten je  je  
p ri te j osebi posebno močno razv ito ; opaža se ja k a  ž iv ljen jsk a  sila , ki je  
iz raz  duševnega z d rav ja  in ja k e  tvornosti; oseba je  zelo ag ilna , ne straši 
se ž iv ljen jskega  bo ja , delo in napo r ji je  nu jno  po treb en  za ž iv ljen jsko  
srečo  in n o tran je  zadovoljstvo. K ljub  vsej s tvarnosti in realnosti pa je  jak o  
dob roho tna  in ljudom ila.

Pripomba u red n iš tv a : K dor želi grafo loško skico zn ača ja  k a k e  osebe, 
naj vpošlje  p rib ližn o  10 s č rn ilom  pisanih  v rstic  n jen e  pisave (navesti treb a  
tud i spol in s tarost) na  u redn iš tvo  naše re v ije  pod naslovom  »Grafološki 
kotiček«. O benem  n a j p riloži pism u 20 D in za delo  in stroške. Pism a se 
re šu je jo  strogo d isk re tn o  in zelo vestno. A nalize vposlan ih  pisav se p r i­
občijo  v tem  ko tičku  le na  izrecno željo . Naš grafo log  izde lu je  tu d i d e ta jln e  
analize  pisav in je  b ra lcem  te  re v ije  na razpolago za vse tozadevne  in fo r­
m acije  in v p rašan ja .

Rešitve ugank iz i .  in 5. številke
N aseda C rkovn ica

S pikam i označene črke  vza­
memo iz poleg sto ječih  besed 
in dobim o:

Č as je  zlato

Ž aljivke
I. Žezlo. 2. vrt-nica. 3 za-boj.

Vžigalice

Srečen dedič 
Im el je  črn ,o ‘ na belem N aročajte  »Ilustracijo«!



Jahta gospoda vojvode
S u e n  E l o e s t a d  Ilustriral A lbert Sirk

I.

Thom as Busch se dolgočasi.

Končno se je vendar posrečilo, da so znam enitega 
pustolovca Thom asa Busclia p rije li in  zaprli v p reiskovaln i 
zapor z vsemi m eram i n a js tro ž je  p ažn je . Ko so ga p repe­
lja li v ječo, so zan j p ra v  posebno odred ili posebne v a r­
nostne ukrepe . K ljučavnico  n jegove celice so okrep ili z 
močnim prečnim  zapahom , m očan pazn ik  je  sta lno  stražil 
v celici poleg n jega.

Thom as Busch se je  zad ržal ob vsem tem  docela m irno.
\  ečinom a se je  zabaval v nekakšnem  salonskem  ali pa 
ša ljivem  tonu s svojini paznikom .

»Dragi p rija te lj,«  mu je  reke l nekega dne, »vaš obraz 
mi ugaja . P ovejte  mi, koliko- ste  pa stari?«

Po tem  nenadnem  v p raša n ju  n ek ak o  zm ešani pazn ik  je  
je c lja l:

» P e td e se t-š tiri. . .  G o sp o d .. .  G o sp o d .. .  E h .. .«
»Recite mi k a r :  gospod Busch. Ne m enim  se za razne 

o k rask e  imen! Močni ste pa b ržkone zelo?«
Paznik  je  vstal in  pod obleko so mu za ig rale  mišice.
»Veseli me,c je  d e ja l Busch sm eh lja je , »da močili lju d je  

v teh k ra jih  še niso izum rli. Za svo je eksperim en te  p o tre ­
bu jem  močne l j u d i . . .  K oliko zaslužite?«

»Sto kron mesečno.«
»Smešno nizek znesek za moža z vašimi mišicami. Za­

služiti bi mogli tisoč k ro n  mesečno, kdor bi v&s prav ilno  
cenil. Ali bi ho teli služiti v m oji službi?«

D obrodušni a tle t se je  glasno zasm ejal in odgovoril:
»V vaši službi, gospod Thom as Busch? To bi bilo b rž ­

kone možno šele po dvana js tih  ali p e tn a js tih  letih?«
»Motite se. Po d v an a js tih  ali p e tn a js tih  le tih  me že več 

ne bo. Že davno več ne bom živel.«
»Ne dom iš lja jte  si tega, da bi se vam  posrečilo  ube­

žati?!«
»Dragi p r ija te lj , baš to  si dom išljam . In če vas vp ra­

šujem , ali hočete služiti v m oji službi, m islim  to predvsem  
zato, d a  bi mi pom agali ubežati iz te  celice.«

Zdaj pa se je  pazn ik  resno  razjezil.
»Ne prenesem , da bi se vi na tak  način  razgovarja li 

z m enoj. T ako j bom ja v il to svojem u predsto jn iku .«
»Izvolite samo,« je  zazdehal Busch in se vrgel na leseno 

klop, k i mu je  b ila  nam en jena za posteljo.
N ek a j dni je  p retek lo . D aši se je  zdelo, d a  se je  pusto­

lovec uživel v svoj sedan ji k lav rn i položaj, je  n aen k ra t 
začel tožiti, d a  se neznosno dolgočasi.

K akor vsi veliki zločinci, je  imel mnogo zm isla za sen­
zacionalne stvari. Želel si je , da b i bil jav n o  zaslišan, p red  
radovedno publiko.

Toda, k o  ga je  bil zaslišal šef de tek tiv skega  oddelka, 
ni p rišel več na vrsto, vsaj začasno ne.

P olicija je  zb ira la  dokazni m ateria l in tega je  bilo iz
dneva v dan  več.

Med tem  časom se u je ti pustolovec niti m alo ni po­
trud il, da bi sk ril dolgčas, k i ga je  m oril.

Paznik  je  poročal točno vse (kakor m u je  bilo strogo 
ukazano), k a r  je  Busch delal in govoril in  zato so v d e tek ­
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tivskem  oddelku vedeli km alu , kako  se pustolovec dolgo­
časi in da si želi m ajhne  izprem em be. Seveda se jim  je  
to zdelo n a rav n o  za zločinca in  nem irnega človeka, kakor 
je  b il Thom as Busch.

Samo eden je  bil, k i se mu je  tako  govo rjen je  o dolgo­
časen ju  zdelo m alo čudno.

In  to je  bil d e tek tiv  A sb jo rn  Krag.
»Če ni to  m alo čudno,« si je  mislil, »da bi človek tak ih  

železnih živcev, k a k o r jih  im a Busch, nenadom a k lepeta l, 
da se dolgočasi. K aj n a j to pomeni?«

In sk len il je , da obišče razvpitega zločinca.
Ko je  A sb jo rn  K rag  vstopil, je  ležal Busch na klopi 

in zdehal. Na stolu poleg klopi je  sedel paznik.
Ko je  Busch opazil detek tiva, je  zavpil:
»Končno! Saj je  že d v an a js t dni, k a r  ste  b ili zadn jič  

p ri meni.«
»Veseli vas to re j, da sem vas obiskal?«
»Seveda!« se je  sm ehlja l pusto lovec ironično; »Že k a r  

neznosno mi je  bilo, da nim am  p rav  nobene p rilik e  iz­
m en ja ti svoje m isli s kakšnim  drug im  človekom  razen  z 
m ojim  paznikom , k i mi je  sicer zelo sim patičen.«

A sb jo rn  K rag  je  sedel na stol, k i mu ga je  ponudil 
paznik, in  reke l Buschu:

»Prišel sem, da b i vas vprašal, zak aj vam  je  postalo 
n ae n k ra t tako  dolgočasno?«

»Ah, vi se čudite  tem u? Ali si ne m orete zam isliti, v 
kakšnem  nezgodnem  položaju  sem?«

»No, da. Zdi se mi, da ne baš v n a jb o lj p rije tnem . Ne 
razum em  pa, za k a j to tak o  glasno in  to lik o k ra t oznanjate . 
Mož vaše so rte  navadno  ne išče v svojem  pazniku in tim ­
nega p r ija te lja . Jaz sem dozdaj k a r  d rugače  sodil o Buschu. 
Mislil sem, da je  m olčeč in  sam vase z a k rk n jen  mož. Da, 
skoro  sem mislil, da je  nekakšna sfinga.«

»Živeča sfinga ig ra  vedno kom edijo.« je  odgovoril 
Busch. »Pom irite se, gospod. Jaz sem zdaj nehal ig ra ti 
komedijo.«

»Vdali ste  se to re j v svojo usodo?«
»Tako nekako. Zdi se mi, da bi bilo  nem ogoče p re te n ­

ta ti vašo policijo. Nič drugega mi ni preostalo.«
»Ali skuša te  iron iz ira ti, gospod Busch?«
»Moram vam reči, da vas im am  za izredno dobrega 

detek tiva. Vam se m oram  zahvaliti, da sedim danes tu - l e . . .  
P ovejte  mi. prosim  vas, a li me ne m islijo  zaslišati?«

»Za to je  še čas. P o licija  še ni mogla zb ra ti vsega 
dokazilnega m aterija la .«

»Upam, da me bodo zaslišavali javno?«
A sbjorn  K rag se je  nasm ehnil:
»O, vem —. B ržkone želite, da bi se n ad re n ja lo  polno 

lju d i v sodno dvorano, da bi u je li pogled in besedo znam e-



nitega pustolovca. Ali ni ta k o ? . . .  N a žalost vam m orem  
povedati, d a  vas bodo zaslišavali za zaprtim i vrati.«

»Na v p rašan ja  ne bom  odgovarjal!«
»Saj ne bo treba . Veriga dokazov bo sk len jena, preden  

vas začno zaslišavati.«
Pustolovec se je  tiho  zam islil.
Končno je  rekel:
»Vedno sein im el veselje, da so mnogo o m eni govorili 

in da so me ob d aja li z gloriolo skrivnostneža. Zato ne 
bom ta jil, da bi dai mnogo, če bi mogel govoriti v nab ito  
polni dvorani, k je r  čak ajo  lju d je  v m rzlični napetosti, k a j 
bom rekel. N iti m alo m e pa ne veseli, da bi m oral govoriti 
kopici id io tskih  policistov.«

»P risiljen i boste, da odgovorite na p a r  vprašanj.«
»Ne,« je  odgovoril Busch, »nikdo me ne m ore p risiliti, 

da bi govoril, če tega nočem. In jaz  n o č e m  govoriti p ri 
zap rtih  v ra tih . Jaz hočem  polno ljudi, jaz  hočem, da po­
tegnem  lju d i za seboj v sfere svo jih  p u sto lovšč in . . .  Rečem 
vam, nim am  baš tako  m alo prigod, k i bi jih  rad  povedal. 
In kakšne prigode! Škoda le, da ne bom imel za to nobene 
priložnosti.«

»Če hočete, sa j jih  lahko  m eni poveste,« je  m enil de­
tektiv .

»Vam?«
»Da. O sebno me zelo zanim ajo.«
»Ali mi obljub ite , da jih  ne boste pripovedovali n ap re j?  

Ali mi hočete dati častno besedo?«
»Ne, tega ne morem.«
»Z drugim i besedam i: m oje š to rije  boste povedali 

sodniji. In p ro to k o lira l jih  bo un ifo rm iran i pisun, ki zna 
kom aj zap isa ti pošten  s ta v e k . . .  Ne, gospod K rag, zelo mi 
je  ž a l . . .  In vendar bi tako rad, da bi svet vedel o m ojih 
čudežnih prigodah ...«

Thom as Busch se je  zagledal nekam  k ak o r v sanje.
K rag je  vstal. Misel je  našel v glavi.
»Vaši večini tu  p ri nas so itak  ko likor to liko  znani,« 

je  d e ja l in  h lin il ravnodušnost.
»To vem. Toda — živel sem tud i v d ru g ih  deželah.«
Baš o njegovih  prigodah v tu jih  deželah  bi K rag rad 

k a j zvedel. Neposredno pred  a re tac ijo  Thom asa Buscha je  
po lic ija b rzo jav ila  vsem večjim  mestom Evrope, da ji spo­
ročijo, ko likor vedo o njem . Iz mnogih m est so došli odgo­

vori, da so že opeto-
vano im eli op rav iti z
zločincem , čigar zna­
ki izd a ja jo  Buscha. — 
N ik je r pa se ni ob la­
stem posrečilo, da bi 
im eli kakšne  dokaze 
in zato so ga vedno 
m orali izpustiti.

Na te stva ri je  m i­
slil A sbjorn  K rag. Če bi 
iz rab ili pustolovčevo 
n ičem urnost in  slavo- 
lilepnost in mu izva­
bili p rizn a n ja  o n je ­
govih prigodah v tu jih  
deželah  — m arsik a j 
porabnega m a te rija la  
bi dobili za obtožnico.

R ekel je  pusto­
lovcu, ki je  ležal ves 
zam išljen  na k lopi: 

»Prav im ate. Ško­
da, če bi svet ne vedel 
zgodbo ali vsaj k r i­
m inalno zgodbo vašili 
prigod.«

Busch je  p rik im al. 
»In vi nočete go ­

voriti p red  sodiščem.«
»Ne, na noben n a ­

čin ne — če bi me 
zaslišavali p ri zaprtih  
vratih.«

»Razumem,« je  re ­
kel detekiiv . »Hočete, 
da bi vas z a s liša \a ii v 
nab ito  polni dvorani, 
da bi vas sa j tedaj 
poizkusili vaši tovariši 
osvoboditi.«

Pustolovčev pogled se je  k riža l s pogledom d etek tivo ­
vim, toda niti m alo ni bilo opaziti, da bi m u detek tiv  videl 
v dno duše.

»Razum eli boste,« je  n ad a ljev a l A sbjorn  K rag, »da bo­
mo poskrbeli za n a js tro ž je  m ere pažnje. Že sam o rah la  
misel na to, da b i vi zaslišavan je v dvoran i u tegnili upo­
rab iti za vaše nač rte  pobega, je  za nas odločilna. Bodite 
brez skrbi, zaslišavali vas bodo p ri zap rtih  vratih . N ekaj 
drugega pa je  z vašim i prigodam i v tu jih  deželah. Škoda, 
če bi jih  nikdo ne opisal in ne napisal.«

»Vam bi jih  pa k a r  nerad  pripovedoval,« mu je  odgo­
voril Busch. »Mislim, da bi jim  vi ne mogli dati tis te  oblike, 
ki jo  zah teva vsebina.«

»Morda vam  m orem  pripo roč iti za tako  zadevo pravega 
moža — pisatelja,«  je  m enil Krag.

»Pošljite k  meni, kogar hočete,« je  reke l Busch ravno­
dušno. »In če bom baš razpoložen, bom p rip o v ed o v a l. . .  
M orani vam priznati, da vam  bom zelo hvaležen za to, da 
bom vendar videl nov obraz. Saj bom poginil v te j strašn i 
samoti.«

D etek tiv  je  bil zadovoljen, da je  dosegel toliko.
Policiji se ni b ilo  posrečilo, da bi j i  b ile n ek a te re  

sk rivnostne točke Buschovega ž iv ljen ja  docela jasne. Morda 
bi jih  bilo mogoče raz jasn iti na tak  enostaven način. In 
celo s sodelovanjem  p isa te lja , p r ija te ljsk o  razpoloženega 
nap ra iu  policiji.

A sbjorn  K rag je  bil veselo razpoložen, ko je  zapustil 
c e lic o . . .  Toda treb a  je  bilo n a jti osebo in jo  pregovoriti, 
da bo poslušala sk rivnostne prigode, ki jih  bo pripovedo­
val p u sto lo v ec . . .  Na vsak način bi m orala znati s teno­
grafijo . k a jti  če bi se Busch pošteno razgovoril, bo mogel 
le v a jen  s tenog ra f požira ti n jegove h itre  besede.

Po k ra tk em  razm išljan ju  se je  odločil detek tiv , da gre 
k možu, k i se je  zelo zanim al za ta k e  vrste  zgodbe (kakor 
je  K rag to vedel), nam reč h gospodu Svenu E lvestadu, ki 
je  nap isal že celo vrsto  detek tivsk ih  povesti.

T ako  se je  zgodilo, da je  bil ta p isa te lj sodeloval v eni 
in jbo lj in te resan tn ih , pa tud i n a jb o lj tragikom ičnih  krim i­
nalnih  zigodb, k a r  se jih  je  zgodilo v zadnjem  času.

In zdaj ima on sam besedo, k e r  bo pripovedoval zgodbo 
v prv i osebi. (D alje  prihodnjič.)



Kresna roža
Likovič Joža Ilustriral Miha M a le i

Breda je  b ila  m lada in zala k ak o r m a rje tic a  p red  k re ­
som. I is tik ra t je nosila široko, belo bluzo in  črn, sv ilen  trak  
na pršili; nad košato  k ito  je im ela za tak n jen  sve ta l glav- 
uiček, valovito  k rilce  jo  je  dela lo  dražestno. O troško  ozke 
ristnice so rdele k ak o r č re šn ja  o sv. V idu; lica so ji gorela.

Spom ladi sva se seznan ila  v železniškem  v a g o n u .. .  
Dan je  bil poln bele b leščave; p red  kolodvorom  so se d ra ­
mili s ta rik av i k o s tan ji, lipe so dišale, z lat ob lak  se je  dolgo­
časil nad Rožnikom . Vrvež v kolodvoru  so večali d o h a ja ­
joči vlaki, lokom otive so nestrpno  piskale ; razposajen i 
vrabci so se podili po tirn icah , že lezn ičarji so d a ja li zna­
m enja  in k ričali. R azpoloženje je  bilo p r i je tn o . . .

Že v ečk ra t sva se skupaj vozila, šele te d a j sva se se­
znanila . L ju d je  so jo  zgnetli v kot, k ak o r p laha golobica 
se je  stiskala  meti stene, k ise lkast dim  jo  je  zag rin ja l in 
dušil. Ponudil sem j i  p ro sto r p ri oknu te r  jo ogovoril:

»Zopet na [>oti, gospodična?«
O na pa se je  ljubko  razodela;

V P re se r je  se peljem , grem  v Podpeč po mleko.«
»Tako pridn i ste,« sem jo  poskusil pohvaliti.
■X m estu težko  živimo; stanu jem o v b arak ah , oče je  

p ri železnici, ja z  pa hodim v o b rtn o  šolo.«
Velike, č rne  oči, k i so iz raža le  dozorelost dek lišk ih  let, 

so vročično zažarele , s tresla  je  z glavo, pram en las se ji 
je  razkodra l p reko  lepega čela. Rob bluze se je  zganil, 
mlečno bela polt je  šin ila izza d robn ih  čipk. Skozi okno so 
p rideh te le  l ip e . . .

»Pa se ne dolgočasite m ed potjo?« sem  vzdržal razgovor.
»Prav nič gospod! Spotoma nab iram  rožice, n a jra jš i 

imam tiste  z zlatim i peresci. Še ponoči se ža rijo  v tesni 
vazi. N im am  dragocene, v itke vaze, te ta  mi je  podarila 
starinsko , z debelim  steklom  in obledelo  podobo.«

Urno je n a b ra la  lase te r  jih  zvila v valovit p r a m e n .. .

O db ijač i so žvenknili, vozovi so se p rem akn ili, v lak 
je  zdrvel mimo tivolskih  nasadov in ponižnega Rožnika, 

'v  d a ljav i n a ju  je  pozdravil častitljiv i K r im .. .  Od L ju b ­
ljane  do P re se r ja  sva se vozila skupaj, m ed barsk im i do­
bravam i in nizkim  gričevjem . Zem lja je  b ila  razg rn jen a  
kakor p isan p rt, poln božjih  darov  iti sladkosti. Na posta ji 
pod Žalostno goro sva se ločila, ja z  sem se odpelja l n a ­
p re j . . .  Dolgo sem zrl za njo, dokler ni b lesk  n jen e  bluze 
p resahn il m ed razbeljen im i tračnicam i. V sakokrat je  n a ­
lahno z roko zam ahnila  v pozdrav, nato  se je  pa zgubila 
v skalov iti reb ri, med b rin jem  in p ritlik av im i b o ro v c i. . .  
Pa pot nazaj! Vedno iste m ehke s l i k e . . .  Č ešnje med vrtovi, 
d im asto ozračje , rožni ob lak i nad b arjem ! Borovniški most 
z rdečim i oboki, raz tepene liiše, zveste čuva jn ice  ob železni 
progi, slabo razsv e tljen a  okna z gostim  rožm arinom , bežeče 
poti, osam el popotnik  na p relazu , Žalostna gora, b rin je , 
m edla luč pri posta jnem  z n a m e n ju .. .  P re se rje ! Pred 
postajo  pa me je  p ričak o v a la  Breda, s kanglico in šopom 
r o ž . . .  Vedno sva se enako pozdravila, sam o v m islih, n iti 
rok si nisva podala, ko je  stopila v vagon.

»Ali s te  prišli?«
»Čakala sem!« je  dahn ila  in odložila kanglico v kot.
V sakokrat mi je  povedala ka j novega in radostnega. 

P reprosto  se je  izražala, zdelo se mi je, d a  d eh tijo  n jene  
besede po sladkem  češm ilju , po rosnem  b rin ju  in niaho- 
vitili za tišjih  izpod Žalostne g o r e . . .  R o ji debelih  isker so 
obm etavali okna vagona, spodrsavali na m otnem  stek lu , v 
bežnem  m etu tonili v noči. K akor da p lavava v ognjenem  
oblaku, obraz p ri obrazu, srce p r i s r c u . . .  B reda je  čem ela 
v kotu, isk re  so se sve tlika le  v n jen ih  velik ih  črn ih  očeh.

»Ste trudni?« sem jo  rah lo  dram il.
»Nisem, gospod! Pa zak aj n a j b i b ila  ...,«  se je  zdrznila.

y  L ju b lja n i sva se razšla  vedno na ko lodvoru; običajno 
jo je  p ričakoval kdo izmed domačih. N ajinega poznanstva 
nisva ho te la  razk riv a ti; človek se čuti v  m estu nesvobod- 
nega, vsak ih  pet ko rakov  brli p linovka in  neprem ično sledi 
popotn iku  iz ulice v ulico. L jubosum na stvar! Z nerodnim  
korakom  lahko  prepodiš najlepši n a jn ežn e jš i spomin. Breda 
je  vse to  občutila . Zato ji  je  b ilo  tem  ljubše  ž iv ljen je  v 
barakah , pod črnim i, razbeljen im i streham i, sred i plevela, 
med skrom nim i vrtičk i. Tam  je  laž je  sa n ja r ila  o rodnem 
m estu, ki so ga zapustila  bogastvo m orja  in  bela  ja d ra  . . .

Po tre h  m esecih pa je  b ilo  vsega tega konec. Lipe so 
odcvetele, k o s ta n ji so počrneli, kos se je  um aknil v sk rite  
lo g e . . .  Nekoč sem jo  našel v vagonu vso razburjeno .

»Kdo vas je  užalil, Breda?«
Beseda se ji  je  za tika la , kom aj je  odzdrav ila:
»Oče je  p restav ljen , v Beograd p o jd e m o . . .  N ikdar več 

se ne v r n e m . . .  K je je T rst, m orje , L ju b ljan a , b a r je . . .«
D ogovorila sva se, da nap rav iva šen tjanžev  večer po­

slovilen izlet p reko  b a rja .
»Pridete?« sem jo  neverno skušal. »Da bo na jin o  slovo 

prisrčno  in lepo ...«
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»Pridem!« me je zago tav lja la  s trpk im  nasm eškom . 
Solza ji je  zab lestela  v velikih, črn ih  očeh.

»Gotovo pridem , sa j je  zad n jik ra t, kdo mi bo 
u b ra n i l . . .«

C esta se je  vila p red  nam a v p rije tn o  neskončnost. Z 
Bredo sva se d rža la  za roike, Žalostna gora je  zrla  na naju , 
od Goričice do Rozm anovega kovača. Vsakih deset korakov  
hišica s k ito  rožm arina, k resn ič jem , radovednim  dekliškim  
obrazom  in tiho srečo, vsakih deset ko rakov  živahen kos z 
zlato  pesemco. Med žiti so se sm ukale prepelice, lastovice 
so se lovile okoli b rzo javn ih  drogov. Za ogradam i so se 
svetili koša ti orehi.

B red ina lica so b ila  rožno odahn jena , sence pod očmi 
so splahnele, radost in  zd rav je  s ta  sevala iz n jih . Poreden 
vetrič  se je  p ritih o tap il izza razorov in  se zap le te l v n a ­
brano  krilce. T ra k  na p rsih  se je  p repustil zračn im  valo­
vom, širok i rokav i so se g u b a l i . . .  D eklica v vetru , d i­
šečem po zorečih žitih, m aku  in  .sladkobnih koren inah!

Sedla sva na sk a ln i prag , g rbasta  v rb a  n a ju  je  sk ri­
vala. B a rje  je  m irno  ležalo  v belih  rokah  k resnega solnca; 
ob lak i so se selili in p renašali zlato  srečo od R ak itne  na
I re b e v n ik . . .  B reda je  u trg a la  m arje tico  in  začela puliti 
lističe.

»Me ljub i, ne l ju b i . . .«  je  sm eh lja je  šepeta la  in  mi 
m ežikala. N jen i rožni p rs ti so urno  b rze li in  skubili bele 
lističe.

»Porednica!« sem j i  požugal te r  jo  posul s prahom  
m arijin ih  lase.

»Počakajte , nestrpnež!« se' je  o b rn ila  proč in m e ljubko  
pogledala p reko  ram en.

»Me l ju b i . . . ! «  j e  v riskn ila  in  mi v rg la  bele, m ehke 
lističe v obraz. Sobice se je  u je lo  v n jen ih  očeh.

»Kdo?« sem jo  p restreg e l in  rah lo  oklenil.
»Škrjanček!« se je  vrgla vznak in  z a m iž a la .. .
Dolgo sva k ram lja la . N ajine  roke so se sk lepale  in 

iskale srečo mod m arje ticam i in  zlatičnicam i. M urni so se 
začeli og lašati in k lica ti noč iz lazov. Črni bori so se zga­
nili, nad  K afrlom  je  k rožila  roparska ptica.

Ko sva se dvignila, je  p a l iz n jenega n aro č ja  poslednji 
listič m arje tice , bel in nežen. P al je  m ed ostale, ki so ležali 
okoli n a ju  k ak o r davni s p o m in i.. .  Znočilo se je.

K resna noč, topla in zlata! Nad po lhograjsk im i grebeni 
se je vlekla ogn jena belina, čarobna, k ako r da jo  je  za­
n e tila  angelska roka. Nebo nad b arje m  je b ilo  polno zlatih 
zvezdnih posevkov, za T rebevnikom  se je  b lestel ro j gosto- 
ž.ivekov, angelske p e ru ti so se sve tlika le  nad P la n in o .. .  Na 
sam otni b rezi so se k licali kosi, ki jih  je d ram ila  mese­
čina. Med redko travo  so se u tr in ja le  zelene lučice; k resne 
lože niso mogle zap re ti polnili čaš, sreča in zlato  sta 
k ap a la  iz n jih . V jašk ih  je  skrivnostno c in g l ja lo .. .  Nad 
Bregom so ku rili kres. R a ja joče sence so se v rstile  okoli 
ognja, se »prijem ale  in zg in ja le  v tem ini. N ek je so trobili 
pas tirji, dek le ta  v belih, ozkih p redpasn ik ih  so tek le  po 
razorih.

Midva pa sva se po slav lja la . Od Žalostne gore, od spečih 
dobrav  in sk ritih  p o t i . . .  P as tirji so ji peli v s lo v o .. .

*  *  *

Breda je  n e k a jk ra t p isala. Spočetka je  tožila o moreči 
tu jin i, neznancih  in hrupnem  mestu. Včasih je  obudila 
nežen spomin, solze so se b leste le  na črkah , h rep en en je  je  
dihalo iz vrstic. Potem  so pa še črke um rle, spomin je  
sh iral, B reda se ni več o d z v a la .. .

Nekoč smo n ap rav ili izlet v Beograd. Mesto ob sotočju 
rek. ki se n ab ira jo  v ogrom no vodovje. P estro  ž iv ljen je  
nas je zajelo, čar razkošne družbe nas je  hipom a z a j e l . . .

Zvečer smo se um aknili iz. šuninih Teraz.ij proti 
Donavi. R oji lenih kom arjev  so se v lačili nad vodo. nek je  
so p e le  c ig a n k e .. .  V s transk i ulici smo nalete li na bučno 
družbo. N ekdo je  pel:

»Moj d ilbere, k ud se šečeš ...«
»Ali, fan tje , zapojm o ra jš i našo domačo!« se je  dvignil 

sred i d ružbe znan ženski glas.
»Slovenci!« smo s trn ili glave in obstali. Milo nam  je  

bilo, d a  smo n ašli ro jake .
Med n jim i sem našel Bredo, tisto  Bredo, ki je bila 

nekoč tako  lju b k a  in d robna k ak o r m arje tičn i cvet. Raz­
vila se j e . . .  Zavita je  bila v težko svilo, o lepotičeno z 
zlatim i obeski. U stnice je  im ela naličene, ob rv i pobarvane, 
pod očmi se je  vila tem na proga. Gosta kita las je  odpala. 
samo oči so ostale še zveste in čiste. Breda, B r e d a . . .

»Vi tukaj?«  sem se začudil te r  p rid rž a l n jeno  roko.
»Tako je,« je  sam ozavestno, m alce tu je  naglasila.
»Sprehajam o se. V m estu je  neznosno, zidovje je  pe­

klensko  razbeljeno.«

Urno mi je  dopovedovala m alenkostne novice, kak o r 
da sva se kom aj vče ra j ločila. — »Na nas ste pozabili?«

»Nisem, gospod!« je  povesila oči.
»Sicer pa, kako  sva b ila  te d a j o troč ja  in  preprosta ,«  

je  n ad a lje v a la  po k ra tk em  m ojku in se po ig rala  z zlatim  
o b e s k o m ...  š li smo v gostilno, ciganska godba pa ni m ogla 
ogreti naših  src, osta li smo p reprosti popotniki. Ta večer 
se nisem  več do takn il B redinih rok. želel sem si domov, 
med m arje tice  in k resn e  r o ž e . . .

Breda, Breda! Nocoj je  m rak  tih  in p rije ten . O zrač je  
je  polno sladki])- vonjav . Lipe dehte, k o s tan ji ob n ab rež jih  
so pokojni, m urn i so za hip o n e m e li .. .  T ihe so besede 
zapoznelih  šetalcev, tihe so stop in je  deklic med grm ičevjem  
opojnega češm ilja.

Breda, Breda! K resna roža! K daj se vrneš?

S a l d a - k o n t e
ŠTRACE 

JOURNALE 
ŠOLSKE ZVEZKE 

MAPE 
ODJEMALNE 

KNJIŽICE 
RISALNE BLOKE 

ITD.

NUDI
PO  IZREDNO 
UGODNIH CENAII

KNJIGOVEZNICA
J U G O S L O V A N S K E  T I S K A R N E

PREJ K*T« D*
V LJUBLJANI, KOPITARJEVA 6/II.
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Angleška pelargonija, izredno bogato cvetoča s 130 cvetovi.
Last ge. Šubičeve, Ljubljana, Čopova cesta 21

Z  ljubljanskih vrfov Foto .Ilu s tra c ija '

Med v rtn im i tu lip an i je  v novejšem  času n a jb o lj p r i­
lju b ljen o  plem e D a r  v i n o v i h t u l i p a n o v .  Te sorte, 
k i jih  k ra tk o  zovemo darv inke , cveto kesno, na v rtu  šele 
v m aju , a im ajo  velike, močno b arv ite  cvetove z visokim i, 
k repk im i pec lji. S lika 1. nam  kaže  grede rožnatih  in  rdečili 
darv ink  p ri v r tn a r ju  Šimencu v G radišču.

M orda noben lju b lja n sk i v rt ni da l lju b ite ljem  cvetlic 
toliko pobude ko t v rtič  g. nadsvet. A vgusta B ukovci na 
G ru b e rjev em  nab rež ju . Sto in sto izb ran ih  kraso tic . Od rane 
pom ladi do pozne je sen i se razcveta jo  cvetlice tra jn ice , 
ena  zraven  d ruge razvrščene tako, da niso grede nikoli b rez 
cve tja . Ko je  p rva spom ladna llo ra  (žafrani, tu lip an i i. dr.) 
že p ri k ra ju , blešči v obm ejku  ob potih snežnobeli jezdč- 
nik, i b  e r i s  s e m p e r v i r  e n s (slika 2. in  3.), tik  njega 
se razcveta jo  rožnati in sin ji spom ladni floksi, med ros­
nim zelenjem  d rh te  goreči srčk i in  že so p rip ra v lje n e  za 
cvet perun ike , orlice, potomke in lilije  in  vse po le tje  bo 
žarelo  od ogn ja  p lam enic med sin jino  ostrožnikov. Zelo 
učinkov ita  cvetlica je  d o r o n i c u m  c a u c a s i c u  m 
(slika 4.). Ptrav lep je  obm ejek, n ap rav ljen  iz belo cveto­
čega rep n jak a , a r a b i s a 1 p i n a (slika 5., z vrta 
g. F ranzla  na P ru lah).
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<3 a  v  k  o  p  o  C  e  i  j  e

boste uživali le v lahkih platnenih ali svilenih oblekah, a brez težkih 
skrbi, kako boste prali svoje obleke. -  Tkanina bo zadržala tudi 
po pranju svojo barvo in sijaj, ako vzamete za pranje SCHlCHTov

RADION ki varuje perilo.
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Iz galerije filmskih igralcev

L ^

\ x .

Miha M aleš: Brigita Heim

Moj življenjepis
Brigita Heim

Zdajle, ko to pišem, sem sta ra  d v ajse t in eno leto. 
Morda so l judje, ki m orejo  reči, da so v teh letih že mnogo 
doživeli —. Ja/, nisem. Ž iv ljen je  mi je  teklo  povsem o!>i- 
ča jno  in m irno. R o jena sem v Berlinu. 17. m arca 1908 Ko 
sem bila s ta ra  kom aj dve leti. me je  n eka j vleklo  k tem u, 
da plešem  in to je  p rva stvar, ki se je  spom injam  i/ 
svojega na j nežnejšega detinstva. Sam o da sem slišala godbo 
in že sem bila k ako r elek tri/.irana — toda s petim  letom mi 
je  bilo ig ra n je  p rav  tako milo k ak o r ples. In vedno sem 
se ig rala, da sem princesa, ki jo  je  p reg an ja la  zla usoda 
in ki ni živela srečno. Po navadi se je  ta  p rincesa  za s tru ­
pila in m orem  reči, da sem m nogokrat um rla  in vedno 
rada um rla.

Po ljudsk i šoli sem bila v inštitu tu , kj e r  sem .istila  
do šestnajstega le ta  — do tistega časa, ko bi bila m orala 
stopiti v ig ralsko  šolo. Pa m oja m ati je izprevideln, da 
‘.em m orda sposobnejša za mim iko nego za govor in je  pi­
sala znam enitem u rež ise rju  F ritzu  Langu. Tako sem prišla k 
filmu. To je  vse. k a r  bi p rav  za prav  imela povedati o 
svoji prošlosti. Igrala sem v film ih mnogo vlog, a n a j­
znam enite jši sta  M arija v »M etropolis«-u in »Alrauna«. 
Rada igram  dem onske vloge, zle ženske, toda verovati mi 
m orate, da nisem niti hudobna niti opasna. P rav ijo  — in 
mislim, da je  tako  — da sem k a r ob ičajna  ženska. To je  
tako, da me zan im ajo  vloge ta k ih  žensk, p rav ih  demonov 
po ljudsk i sodbi, če tud i mi mnogi p ravijo , da to ni prava 
pot do velike popularnosti, češ, da p u b lik a  vzljub i samo 
one ig ralke, ki ig ra jo  sim patične osebe. Razen dem onov 
in zlih žen igram  rada slepe ali g luhe deklice — sploh 
žene, ki so v redne sočuvstvovanja. Zdi se mi, da bi take 
vloge igrala zelo dobro, k e r mislim , da razum em  te bedne 
ljudi .  Že v detinsk ih  letih  sem često ig rala tak e  trag ične 
figure. Zadnji m oji film i so b ili »Denar«, »Jahta sedm erih 
grehov«, škandal v liaden-Badenu« in »Divne noči N ataše 
Pet rovne«.

Peter Berezou in Ana Stenova v filmu „Sin mo/ — dele drugega“

Sin moj —  defe drugega
Premiera v kinu „ Ljubljanski duor“ v Ljubljani 

Rol Amuda
V ihar nad Azijo, Sin m oj in  še d ru g i ru sk i film i današ- 

u je  p ro d u k cije  so bogate ob resti od k ap ita la  ruske umet- 
nosti 20. stol. N obena film ska dežela zem lje ne kaže tako  
in tenzivnega p red e lav an ja  um etn išk ih  konceptov v vse­
splošne, lju d sk e  in  soe ija lne s vrhe kot R usija . K ar smo 
p red  desetim i le ti in p re j in kesn eje  g ledab  sam o še v 
slikah  in kom pozicijah Kand inskega, C hagalla, Jaw lenskega 
in drug ih  in če­
m ur smo rek li 
ekspresijon izem , 
to gledam o danes 
v celu lo idnih  t r a ­
kovih, ki p rih a­
ja jo  iz R usije  in 
mu pravim o: ru ­
ski film. »Ruski 
film«, to pa je  že 
toliko kot kvali­
te tn i film, čeprav  
se m arsikdaj da 
o tem  debatira ti.

»Sin moj« je  
film za p ro p a­
gando ljubezni do 
o trok  in čeprav  
je  v n jem  več 
stv a ri ad hoc, je  
ta  komad Č ervja- 
kova precej m ilj 
nad splošno film ­
sko produkcijo  
sedanjosti. G lav­
no vlogo nosi Ana 
Stenova. ki je  v 
igri silno eko­
nom ična. Skoro 
m rzla. Isto ek o ­
nomi jo inskopost 
glede ind iv id u al­
ne, svoje geste 
čutiš tud i v osta­
lem a g ira n ju  in v
rež iji in vsa beseda je  p repuščena situac iji, fak tu . Ruski 
film  govori s tem i, bodisi, da jih  sešteva in afirm ira , bodisi 
da jih konfron tira , p o b ija  in un iču je. Tu živi igra sam o i/ 
dejstev , razen  n jih  ni nič; a človek bi m nogokrat hotel, 
da bi se ta  fak ta  in s itu ac ije  razvezale v elem ente. Včasih 
nam reč, k ad a r ne udarijo , začutiš nekaj kot okus po s ta ­
tistiki. C hagall je  slikal v svojih slikah  psihična stan ja  
in to je  bilo zan j p rav  za prav slikarstvo. Po pomoti. V 
film u je  to d rugače: tu dobi ta psihog rafija  svoj estetski 
faktor. Tu postanejo  vsi ti ekspresijonizm i razum ljiv i in 
zato siguren steber slikovnega efekta. Po »V iharju nad 
Azijo« je  »Sin moj« eden n a jb o ljš ih  prim erov tega film ­
skega slikarstva . Ig ra lsk i m a te rija ! je  brez im en, a izreden. 
'I'u v film u »Sin moj« ni ravno zadn ja  od lika kapaciteta 
m im ičnega izraza.

Ana Stenova v goreči hiši.
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Brigita Helm
mlada In občudovana filmska zvezda, pri­
ljubljena pri vseh obiskovalcih kinemato­
grafov. Leva slika Jo kaže v eni njenih 
zadnjih vlog v filmu „Dlvne laži Nine 

Petrovne"

Spodaj levo: Brigita Helm in Leo Peukert v filmu „Škandal 
v Baden-Badenu"

desno: Prizor iz filma „Divne laži Nine Petrovne“ Foio u/a
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' m Levo: Španci so  predkratkim zgradili po starem načinu p o ­
dobno ladjo, kakor je  ž  njo Krištof Kolumb pred 500 leti 

odkril Ameriko. „Santa Maria“ o pristanišču 
D esno: Španski kralj Alfonz s  svojo družino na krovu kara­

vele „Santa Maria“

V Kaliforntjt uporabljajo poseben aparat, da 
preizkušajo, če je  sadje že  zrelo

s r e d in i :

U* M, *l tL  «

Slavnostna otvoritev 
mednarodne razstave 

v Barceloni

P ogled na vrvenje 
množice pred glavnim 

vhodom v razstavne 
prostore baš ob uri 

otvoritve
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Dt>o prizora z nogometne tekme Francija—Jugoslavija o Parizu, o kateri je  naše moštoo častno zmagalo

V sred in i levo: Zeppelin, orjaški zrakoplov, po nevarnem letu na 
varnem v francoskem  hangarju 

desno: Osem mladih laponskih umetnic, ki so s  svojim i svetlim i ki­
moni vzbujale v Longchampu v Parizu občo pozornost

S podaj levo: O priliki zadnjih cerkvenih svečanosti v Rimu Je bila 
bazilika sv. Petra veličastno razsvetljena, kakor kaže naša slika 

desno: V Angliji š e  danes vprizarjajo turnirje po srednjeveških običajih



Senzacionalni proces Puniša Račič o Beogradu 
L ev o : Puniša Račič, Jovanovič Luna, Toma Popovič na založni klopi. (Puniša Račič je  bil obsojen na 20  let težke je č e )  
D esno: Sodni dvor v procesu: Maksimovič, preds.prvostep. sodišča Petrovič, Vukajlovič. Pri oknu sto ječ: Puniša Račič

Konferenca Male antante 
v Beogradu

Češkosl. zun. minister Beneš (X) 
in češkosl. poslanik Šeba (XX ) 
prihajata z  avdijence pri Nj. Vel. 

kralju na sejo  Male antante

Zunanji ministri: češkoslovaški 
Beneš, jugoslovanski Kumanudi 
in rumunski Mironescu na seji

Levo: Seja novinarske male 
antante v Beogradu

Premiera nove Nušičeve komedije »Go­
spoda mtnistar" v beogradshem Narodnem  
pozorištu. O d leve n a  desno: Bobičeva, 

Pavlovičeva, Stokičeva, Paranoseva

Oospa Stokičeva (minislarka), Milovanovič, 
Nikolič

V krogu : Srbski dramatik Branislav Nušič
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Zgoraj levo: Procesija sv. ReSnjega Telesa na Marijinem trgu 
V Ljubljani * fo io  Jugollsk

desno: Odkritje spom inske p lošče zgodooinarju Valvazorju na 
Starem trgu 4 po M uzejskem  društvu Foio . Ilustracija*

Srbsk i književniki so  s  svojim i slovenskim i tovariši 
obiskati Prešernovo rojstno hišo o Vrbi

Levo: Otvoritev Sportn. kopališča S . K. Ilirije v Ljubljani.
Dr. Milan Dular člta otvoritveni govor Foio H ibštr 

D esno: Pogorišče cerkve sv. A ne v Tunicah pr! Kamniku

Slovenski ameriški umetnik H. Gregory Prusheck (Perušek) je  v Juniju poselil Ljubljano
(članek o njem in reprodukcije njegovih del prinese »Ilustracij*« v prih . Itevilki.) Na levi sliki je  fotografiran s itabom »Ilustracije«, od leve na desno 
kritik  dr. Rajko Ložar, slikar Miha Mnlcš, PeruSek, publicist Janko Traven. — Na desni sliki vidimo prstan, ki ga noii Peruiek  in ki g
janca v Tous Pueblu (New M eiico). Prstan je  izdelal Indijanec (100 let star) iz terakoja in mehikanskega srebra

solnce, mescc in zvezde in nadomešča po indijanski veri amulet

ga je  dobil od Indi- 
ki je zelo mehko. Predst .vlja zemljo, 

F o to  . I lu s tra c ija "
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Zgoraj levo:
Prijetna 

športna obleka 
za turistke

desno:
Elegantna 

jahalna obleka 
(Filmska Igralka 

Mary Kld)

Spodaj:
Elegantni 

lovski kostim
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Gdč. Vida Petanova iz Ljubljane, ki je  do­
bila na lepotnem tekmovanju o Beogradu 

tretjo nagrado

Zgoraj levo:
Toaleta, hi je  za letošnje po ­
letje zadnja novost: posli 

kana svila

desno:
Poletni kep iz kasha-beige. 
(Ga. Grudinski, toaleto iz­
delal modni salon Zdenka 
Rodič, L jubljana, Mikloši­

čeva cesta 10)
Foto JtuBtractJii

.

Z  ljubljanskega 
velesejma

V sredini levo:
Zamorci — 

atrakcija rado­
vedne publike

desno:
Jluslraclja44 

na velesejmu
Foto mHuslracl/am

Levo:
Mešani zbor 
pev. društva 

, Ljubljana* v 
Ljubljani, ki na­
merava o priliki 
vaclavsklh slav­

nosti v Pragi 
prirediti turnejo 
po češkoslova­

ški republiki
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Videi sem čela: kot da jim  pod kožo lazijo želve,
ali to misel jih  je  razrila  tako;
videl sem lica: v n jih  brazde za seme b o d o čn o sti...

— sin tvoj zaril se je  živ pod zemljo — v Ameriki koplje, 
v rovu še zarja  poljan mu m račne misli obseva, 
sin njegov več ne bo jih  poznal, ne sanjal o njih.

han Čargo, akad. slikar, je  poslikal v hiši g. Silvestra Škerlja ( \  L jubljani, 
Tržaška cesta, kolonija >Stan in dom«) stopnišče po motivih znane pesnitve 

Otona Župančiča »Duma«, Prinašamo štiri detajle. Foto > Ilustracij a«

(Zbog ozkega prostora fotogr. perspektiva na levi sliki zgoraj ni pravilna)

Tu, tu se žile življenja stekajo,
pota vesoljstva tukaj se sekajo,
ljubim jih  s hrupom in šumom, ta včlika mesta —
skoznje v svobodo gre, skoznje v bodočnost gre ces ta . . ,

Sveta si, zemlja, in blagor mu, kom ur plodiš 
z oljem mu lečiš razpokano dlan, 
shrambe mu polniš in vina mu vručaš za znoj, 
daješ sena in otave za vola, ki vlačil je  brano, 
hodil p red  plugom in družno potil se z oračem .
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